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EUROOPAN YHTEISON LIITTYMISTA LENNONVARMISTUSALAN YHTEISTYOSTA
13 PAIVANA JOULUKUUTA 1960 TEHTYYN KANSAINVALISEEN EUROCONTROL-
YLEISSOPIMUKSEEN, SELLAISENA KUIN SE ON MUUTETTUNA JA YHDISTETTYNA
27 PAIVANA KESAKUUTA 1997 TEHDYLLA POYTAKIRJALLA, KASITELLEEN
DIPLOMAATTIKONFERENSSIN

PAATOSASIAKIRIA

(Bryssel, 8. paivana lokakuuta 2002)

SEURAAVIEN TAYSIVALTAISET EDUSTAJAT:

ALBANIAN TASAVALTA,

SAKSAN LIITTOTASAVALTA,
ITAVALLAN TASAVALTA,

BELGIAN KUNINGASKUNTA,
BULGARIAN TASAVALTA,
KYPROKSEN TASAVALTA,
KROATIAN TASAVALTA,

TANSKAN KUNINGASKUNTA,
ESPANJAN KUNINGASKUNTA,
SUOMEN TASAVALTA,

RANSKAN TASAVALTA,
ISON-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA,
HELLEENIEN TASAVALTA,
UNKARIN TASAVALTA,

IRLANTI,

ITALIAN TASAVALTA,

ENTINEN JUGOSLAVIAN TASAVALTA MAKEDONIA,
LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNTA,
MALTAN TASAVALTA,

MOLDOVAN TASAVALTA,
MONACON RUHTINASKUNTA,
NORJAN KUNINGASKUNTA,
ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNTA,
PORTUGALIN TASAVALTA,
ROMANIA,

SLOVAKIAN TASAVALTA,
SLOVENIAN TASAVALTA,

RUOTSIN KUNINGASKUNTA,
SVEITSIN VALALIITTO,

TSEKIN TASAVALTA,

TURKIN TASAVALTA,

JA

EUROOPAN YHTEISO,

jotka kokoontuivat Brysselissa 8. paivana lokakuuta 2002,

1. ovat yksimielisesti hyvdksyneet tdman paatdsasiakirjan liitteenda olevan poytakirjan
tekstin, jaljempana “liittymispoytakirja”, joka koskee Euroopan yhteison liittymista
lennonvarmistusalan yhteistydstda 13 paivana joulukuuta 1960 tehtyyn kansainvéliseen
EUROCONTROL-yleissopimukseen, sellaisena kuin se on muutettuna ja yhdistettyna
poytékirjalla, joka avattiin allekirjoittamista varten 27 paivand kesédkuuta 1997,
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jdliempand "muutettu  yleissopimus”.  Mainittu liittymispdytakirja on  avattu
allekirjoittamista varten Brysselissa 8. paivana lokakuuta 2002.

ovat hyvaksyneet seuraavat pdaatoslauselmat, jotka koskevat liittymispoytakirjan
mahdollisimman pikaista ratifiointia tai hyvaksymista ja liittymispoytakirjan varhaista
taytantobnpanoa:

Konferenssi, joka
kokoontui Brysselissa 8. paivana lokakuuta 2002,

on yksimielisesti hyvaksynyt poytakirjan, jaliempéana “liittymispoytékirja”, joka koskee
Euroopan yhteison liittymista lennonvarmistusalan yhteistydstd 13 paivana joulukuuta
1960 tehtyyn kansainvédliseen EUROCONTROL-yleissopimukseen, sellaisena kuin se on
muutettuna ja yhdistettyna poytakirjalla, joka avattiin allekirjoittamista varten
27 paivana kesakuuta 1997, jaliempana "muutettu yleissopimus”,

. P&aatoslauselma, joka kehottaa sopimuspuolia ratifioimaan tai hyvaksymaan
liittymispoytékirjan ensi tilassa

katsoo, ettd Euroopan yhteis6n liittyminen edistdd merkittdvasti EUROCONTROLIN
tavoitteita ja tehtavia liittymispoytakirjaan siséltyvien ehtojen mukaisesti,

palauttaa mieleen paatéslauselman, jonka EUROCONTROL-yleissopimuksen
yhdistamispoytakirjaa kasitellyt diplomaattikonferenssi antoi 27 paivana kesakuuta 1997
ja joka kehottaa EUROCONTROL-yleissopimuksen sopimuspuolia ratifioimaan edella
mainitun 27 paivana kesakuuta 1997 tehdyn poytékirjan ensi tilassa,

on yksimielinen siitd, ettd muutettu yleissopimus ja liittymispoytakirja on tarkeda saattaa
voimaan mahdollisimman pian,

kehottaa liittymispoytakirjan allekirjoittajia ratifioimaan tai hyvaksymaan kyseisen
poytékirjan mahdollisimman pian,

pyytada EUROCONTROLIn pé&ajohtajaa ryhtymaén kaikkiin kaytanndn toimenpiteisiin
yhteistyossa  allekirjoittajavaltioiden ja  Euroopan  yhteisobn  kanssa, jotta
littymispoytakirjan ratifioimis- tai hyvaksymismenettelyyn olisi pyynndsta saatavissa
tukea.

II. Paatoslauselma liittymispoytékirjan varhaisesta taytantéonpanosta

on ottanut huomioon yhdistamispdytakirjan varhaista taytantéénpanoa koskevan
paatoslauselman, jonka kyseisen poytakirjan hyvaksymista kasitellyt
diplomaattikonferenssi antoi 27 paivana keséakuuta 1997,

katsoo, etta liittymispdytékirja on tarkedad panna taytantéon joustavasti ja tehokkaasti,

kehottaa kaikkia valtioita ja Euroopan yhteisda laatimaan mahdollisimman taydelliset
jarjestelyt liittymispoytakirjan tiettyjen maaraysten varhaista taytantéénpanoa varten.
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ovat hyvaksyneet seuraavat yhteiset julistukset, jotka koskevat yhteisén toimivallan
puuttumista kansallisen turvallisuuden ja maanpuolustuksen alalla seka tutkimuksen,
teknisen kehityksen ja arvioinnin (TTKA) toimien koordinointia:

I.  Yhteinen julistus yhteisdn toimivallan  puuttumisesta kansallisen
turvallisuuden ja maanpuolustuksen alalla

Euroopan yhteison liittymistda lennonvarmistusalan yhteistyosta 13 pdaivana joulukuuta
1960 tehtyyn kansainvadliseen EUROCONTROL-yleissopimukseen, sellaisena kuin se on
muutettuna ja yhdistettyna poytakirjalla, joka avattiin allekirjoittamista varten
27 paivana kesakuuta 1997, jaljempénd "muutettu yleissopimus”, koskevan poytakirjan
allekirjoittajat, jotka

toteavat, ettéd Euroopan yhteisolla ei nykyisellaén ole mitaan toimivaltaa puolustus- eika
turvallisuuspolitiikassa,

kiinnittdvat huomiota EUROCONTROLIn asemaan sellaisena kuin se esitetadn
muutetun yleissopimuksen sotilaallisiin asioihin liittyvissd méarayksissa,

ovat yhta mielta siita, etta:

jos Euroopan yhteison toimivalta ulotettaisiin nédihin asioihin, olisi tarpeellista tarkistaa,
muuttaisiko se merkittavasti allekirjoittajille muutetun yleissopimuksen mukaan kuuluvien
velvoitteiden laajuutta ja voitaisiinko poytakirjaa nykyisessd muodossaan siten soveltaa
naihin asioihin.

II.  Yhteinen julistus TTKA:n koordinoinnista

Euroopan yhteison liittymista lennonvarmistusalan yhteistydsta 13 pdaivana joulukuuta
1960 tehtyyn kansainvaliseen EUROCONTROL-yleissopimukseen, sellaisena kuin se on
muutettuna ja yhdistettyna poytakirjalla, joka avattiin allekirjoittamista varten
27 paivana kesakuuta 1997, jaljlempand "muutettu yleissopimus”, koskevan poytakirjan
allekirjoittajat, jotka

tarkasteltuaan muutetun yleissopimuksen maarayksia, jotka liittyvat tutkimuksen,
teknisen kehityksen ja arvioinnin (TTKA) toimien koordinointiin kyseisen yleissopimuksen
kattamilla aloilla,

toteavat, ettd muutetun yleissopimuksen 2.1(h) artiklaa on sovellettava TTKA-toimien
koordinointin EUROCONTROLIn ja sen sopimuspuolten valill,

toteavat, ettd EUROCONTROL-viraston perussaanténsa 1.5(i) artiklan mukaan
jarjestama koordinointi  koskee sen omia TTKA-toimia ja lennonvarmistus-
organisaatioiden toimia,

ovat yhta mielta siita, etta:
- "TTKA-toimien koordinointi" on mielipiteiden, tiedon ja kokemusten vaihtoa TTKA-

ohjelmista ja -toimista ilmaliikenteen hallinnan alalla; sen paatavoitteina on edistaa
taydentavyytta ja valttaa paallekkaista tyota,
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- TTKA-toimien koordinoinnissa kaikki osapuolet kunnioittavat niiden laitosten tai
elinten yleisia tavoitteita, toimivaltaa seka hallinto-, johto- ja budjettivastuita ja
menettelytapoja, joiden tehtéavaksi TTKA-ohjelmien toteuttaminen on annettu, seka
omia saantojaan, jotka koskevat osallistumista, tiedonlevitysta ja immateriaalioike-
uksia;

- sopimuspuolilla on vapaus paattdd omista TTKA-strategioistaan, ohjelmistaan ja
projekteistaan omien sisaisten menettelytapojensa mukaisesti.

ovat ottaneet huomioon seuraavan yhteisen julistuksen, jonka yhdistdamispoytékirjan ja
tdman paatodsasiakirjan allekirjoittajavaltiot ovat antaneet:

lll. Yhteinen julistus yhdistamispoytakirjan ja liittymispdytakirjan voimaantulosta
seka liittymispoytakirjan lisaallekirjoituksista

Lennonvarmistusalan yhteistyosta 13 paivana joulukuuta 1960 tehdyn kansainvélisen
EUROCONTROL-yleissopimuksen ja siihen tehtyjen muutosten yhdistamista koskevan
poytékirjan, joka avattiin allekirjoittamista varten 27 paivana kesakuuta 1997, jaliempana
"yhdistamispoytakirja", ja  Euroopan yhteisén littymista EUROCONTROL-
yleissopimukseen kasitelleen diplomaattikonferenssin paatdsasiakirjan, joka avattiin
allekirjoittamista varten 8. paivand lokakuuta 2002, jaljempana "liittymispdytékirja",
allekirjoittajavaltiot, jotka

haluavat selventaa yhdistdmispoytakirjan ja liittymispoytakirjan voimaantulon ehdot,

vahvistavat yhdistamispoytakirjan Il artiklan 3 kappaleen tulkinnan siten, ettd edella
mainittu poytékirja tulee voimaan, kun kaikki valtiot, jotka ovat EUROCONTROL-
yleissopimuksen osapuolia 8. paivana lokakuuta 2002, ovat tallettaneet
yhdistamispoytakirjan ratifioimis- tai hyvaksymiskirjansa,

ovat yhta mielta siita, ettd EUROCONTROLIn tulee ryhtyd asianmukaisiin toimenpiteisiin
sen varmistamiseksi, ettd EUROCONTROL-yleissopimukseen liittymista ja
yhdistamispoytakirjan allekirjoitusvaltuutusta koskevia pyyntdja kasiteltdessa saadaan
riittdva sitoumus liittymispdytakirjan allekirjoittamista seka ratifiointia tai hyvaksymista
varten.
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POYTAKIRJA

EUROOPAN YHTEISON LIITTYMISESTA LENNONVARMISTUSALAN YHTEISTYOSTA
13 PAIVANA JOULUKUUTA 1960 TEHTYYN KANSAINVALISEEN EUROCONTROL-
YLEISSOPIMUKSEEN, SELLAISENA KUIN SE ON MUUTETTUNA JA YHDISTETTYNA
27 PAIVANA KESAKUUTA 1997 TEHDYLLA POYTAKIRJALLA

ALBANIAN TASAVALTA,

SAKSAN LIITTOTASAVALTA,
ITAVALLAN TASAVALTA,

BELGIAN KUNINGASKUNTA,
BULGARIAN TASAVALTA,
KYPROKSEN TASAVALTA,
KROATIAN TASAVALTA,

TANSKAN KUNINGASKUNTA,
ESPANJAN KUNINGASKUNTA,
SUOMEN TASAVALTA,

RANSKAN TASAVALTA,
ISON-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA,
HELLEENIEN TASAVALTA,
UNKARIN TASAVALTA,

IRLANTI,

ITALIAN TASAVALTA,

ENTINEN JUGOSLAVIAN TASAVALTA MAKEDONIA,
LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNTA,
MALTAN TASAVALTA,

MOLDOVAN TASAVALTA,
MONACON RUHTINASKUNTA,
NORJAN KUNINGASKUNTA,
ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNTA,
PORTUGALIN TASAVALTA,
ROMANIA,

SLOVAKIAN TASAVALTA,
SLOVENIAN TASAVALTA,

RUOTSIN KUNINGASKUNTA,
SVEITSIN VALALIITTO,

TSEKIN TASAVALTA,

TURKIN TASAVALTA

JA

EUROOPAN YHTEISO, jotka

ottavat huomioon lennonvarmistusalan yhteisty6sta 13 paivana joulukuuta 1960 tehdyn
kansainvdlisen EUROCONTROL-yleissopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna
6 paivana heindkuuta 1970 tehdylla lisdpoytékirjalla, jota puolestaan muutettiin
21 paivana marraskuuta 1978 tehdylla poytakirjalla, ja edelleen 12 paivané helmikuuta 1981
tehdylla poytakirjalla, seka sellaisena kuin se on muutettuna ja yhdistettynd
27 paivana kesakuuta 1997 tehdylla poytakirjalla, jliempéana "yleissopimus”, ja erityisesti
sen 40 artiklan,

ottavat huomioon tehtavat, jotka on annettu Euroopan yhteisolle tietyilla yleissopimuksen
kattamilla aloilla 25 paivana maaliskuuta 1957 tehdyssa Euroopan yhteistn
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perustamissopimuksessa, sellaisena kuin se on muutettuna Amsterdamin sopimuksella
2 paivana lokakuuta 1997,

EUROCONTROLiin kuuluvat Euroopan yhteisén jasenvaltiot antoivat 27 péaivana kesdkuuta
1997 allekirjoittamista varten avatun yleissopimuksen yhdistamispoytakirjan hyvaksymisen
yhteydessa julistuksen, jonka mukaan niiden allekirjoitus ei rajoita yhteison yksinomaista
toimivaltaa tietyilla yleissopimuksen kattamilla aloilla eikd esta yhteison jasenyytta
EUROCONTROLissa yksinomaisen toimivaltansa kayttoa varten,

Euroopan yhteison yleissopimukseen liittymisen tarkoituksena on auttaa Euroopan
lennonvarmistusjarjestoa, jaljempana "EUROCONTROL", saavuttamaan sille
yleissopimuksessa asetetut tavoitteet ja erityisesti aseman yksinomaisena ja tehokkaana
elimend, joka vastaa ilmaliikenteen hallinnan politikan maarittelystd Euroopassa,

Euroopan yhteisén liittyminen EUROCONTROLIin edellyttdd sen selventamistd, miten
yleissopimuksen maarayksia sovelletaan Euroopan yhteis66n ja sen jasenvaltioihin,

Euroopan yhteisdn yleissopimukseen liittymisen ehtojen on annettava yhteisolle
mahdollisuus kayttéd EUROCONTROLissa sellaista toimivaltaa, jonka jasenvaltiot ovat sille
siirtédneet,

Espanjan kuningaskunta  ja Yhdistynyt kuningaskunta sopivat Lontoossa
2 paivana joulukuuta 1987 naiden kahden maan ulkoministerien yhteisella julkilausumalla
Gibraltarin lentoaseman kayttdd koskevista tiivimman yhteistydn jarjestelyista, mutta naita
jarjestelyita ei ole vield otettu kayttoon,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA :

1 artikla

Euroopan yhteiso liittyy yleissopimukseen toimivaltansa rajoissa tassa poytakirjassa
maaréatyin ehdoin ja yleissopimuksen 40 artiklan mukaisesti.

2 artikla

Euroopan yhteisbn osalta ja sen toimivallan rajoissa yleissopimus koskee lentoreiteilla
annettavaa lennonvarmistuspalvelua seka siihen liittyvid lahestymis- ja lentopaikkapalveluja
sen jAsenvaltioiden lentotiedotusalueilla (FIR), jotka on lueteltu yleissopimuksen liitteessa Il
ja jotka ovat Euroopan yhteisén perustamissopimuksen maantieteellisten soveltamisrajojen
sisalla.

Taman poytékirjan soveltaminen Gibraltarin lentoasemaan ei vaikuta Espanjan
kuningaskunnan ja Yhdistyneen kuningaskunnan oikeudelliseen asemaan sen alueen
suvereniteettia koskevassa riita-asiassa, jolla lentoasema sijaitsee.

Tata poytakirjaa ei sovelleta Gibraltarin  lentoasemaan, ennen kuin Espanjan
kuningaskunnan ja Yhdistyneen kuningaskunnan ulkoministerien yhteisella julkilausumalla
2 paivana joulukuuta 1987 sovitut jarjestelyt on otettu kayttdon. Espanjan ja Yhdistyneen
kuningaskunnan hallitukset ilmoittavat taman poytakirjan muille sopimuspuolille tallaisen
kayttbonoton paivamaaran.
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3 artikla

Ellei tAman poytakirjan maarayksistd muuta johdu, yleissopimuksessa olevat maaraykset on
tulkittava niin, etta ne kasittavat myds Euroopan yhteisdn sen toimivallan rajoissa. Myds
erilaiset ilmaisut, joilla viitataan yleissopimuksen sopimuspuoliin ja niiden edustajiin, on
ymmarrettava sen mukaisesti.

4 artikla

Euroopan yhteisolla ei ole osuutta EUROCONTROLIn talousarviossa.

5 artikla

Euroopan yhteis6lla on oikeus olla edustettuna ja mukana kaikkien sellaisten
EUROCONTROLIn elinten toiminnassa, joissa jollain sen jasenvaltioista on oikeus olla
edustettuna sopimuspuolena ja joissa voidaan kasitella sen toimivaltaan kuuluvia asioita,
lukuun ottamatta elimia, joilla on tarkastustehtava. Edella sanottu ei rajoita yhteisdn 6 artiklan
mukaista danioikeutta.

Kaikissa EUROCONTROLIn elimissd, joihin Euroopan yhteis6é saa osallistua, yhteiso esittaa
kantansa toimivaltansa rajoissa ja toimielinsaantdjensa mukaisesti.

Euroopan yhteis® ei saa asettaa ehdokkaita sellaisin EUROCONTROLIn elimiin, joiden
jasenet valitaan vaaleilla, eikd asettaa ehdokkaita virkaan elimissa, joihin silla on oikeus
osallistua.

6 artikla

1. Kun paatetddn asioista, joissa Euroopan yhteisollda on yksinomainen toimivalta, ja
sovelletaan yleissopimuksen 8 artiklan mukaisia sadantdja, Euroopan yhteist kayttaa
jasenvaltioidensa yleissopimuksen mukaista &aanioikeutta. Euroopan yhteisén siten
antamat danet ja painotetut aanet lasketaan yhteen maaraenemmiston maarittamiseksi
yleissopimuksen 8 artiklan mukaisesti. Kun yhteis6 &énestda, sen jasenvaltiot eivat
aanesta.

Kun péaatetdaan siitd yleissopimuksen sopimuspuolten lukumdaarastéd, joka tarvitaan
pyyntoon paatoksenteosta kolmen neljisosan maaraenemmistolla siten kuin 8.2 artiklan
ensimmaisen kohdan lopussa maaratdan, yhteison katsotaan edustavan niita
jasenvaltioitaan, jotka ovat EUROCONTROLIn jasenia.

Paatdsehdotusta, joka koskee tiettyd asiaa, josta Euroopan yhteisbn on aanestettava,
lykataan, jos Euroopan yhteisdon kuulumaton yleissopimuksen sopimuspuoli sitéa pyytaa.
Lykkayksen tarkoituksena on kayda neuvotteluja ehdotuksesta yleissopimuksen
sopimuspuolten valilla EUROCONTROL-viraston avustamana. Jos tallainen pyynto
esitetaan, paatoksentekoa voidaan lykata enintdédn kuuden kuukauden ajan.

2. Kun péaatetdaan asioista, joissa Euroopan yhteistlla ei ole yksinomaista toimivaltaa,
Euroopan yhteison jasenvaltiot aanestavat aanioikeuksiensa mukaisesti siten kuin
yleissopimuksen 8 artiklassa maarataan, ja Euroopan yhteiso ei aanesta.
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3. Euroopan yhteis6 ilmoittaa tapauskohtaisesti muille yleissopimuksen sopimuspuolille
tapauksista, joissa se kayttdd edella olevan 1 kappaleen mukaista aanioikeutta
yleiskokouksen, neuvoston ja naiden valtuuttamien kasittelyelinten esityslistojen eri
asiakohtien suhteen. TAma velvoite on voimassa myo6s silloin, kun paatdkset tehdaan
kirjeenvaihdolla.

7 artikla

Yhteisélle siirretyn toimivallan laajuus ilmaistaan yleisluonteisesti kirjallisessa julistuksessa,
jonka Euroopan yhteis6 antaa taman poytakirjan allekirjoittamisen yhteydessa.

Tata julistusta voidaan tarvittaessa muuttaa Euroopan yhteison ilmoituksella EURO-
CONTROLille. Se ei korvaa tai millaadn tavoin rajoita aiheita, joista voidaan tehd& yhteison
toimivaltaa koskevia ilmoituksia ennen EUROCONTROLIn paatoksentekoa virallisella
aanestyksella tai muulla tavoin.

8 artikla

Yleissopimuksen 34 artiklaa sovelletaan kaikkiin riitoihin, jotka syntyvat kahden tai
useamman taman poytakirjan sopimuspuolen valilla taikka yhden tai useamman taman
poytakirjan sopimuspuolen ja EUROCONTROLIn valilla tdmé&n poytakirjan tulkinnasta,
soveltamisesta tai taytantbonpanosta, mukaan Ilukien sen patevyys, voimassaolo ja
voimassaolon paattyminen.

9 artikla

1. Tama poytakirja avataan allekirjoittamista varten kaikille valtioille, jotka ovat
allekirjoittaneet poytakirjan lennonvarmistusalan yhteistyosta 13 paivana joulukuuta 1960
tehdyn kansainvalisen EUROCONTROL-yleissopimuksen ja siihen tehtyjen muutosten
yhdistdmisestd, joka avattiin allekirjoittamista varten 27 pdaivdna kesdkuuta 1997,
jaliempana “yhdistamispoytakirja”, sekd Euroopan yhteisdlle.

Ennen voimaantulopdivddnsa se on avoinna allekirjoittamista varten myo6s kaikille
valtioille, joilla on oikeus allekirjoittaa yhdistamispoytakirja kyseisen péytakirjan Il artiklan
mukaisesti.

2. Tama poytdkirja on ratifioitava tai hyvaksyttdva. Ratifioimis- tai hyvaksymiskirjat
talletetaan Belgian kuningaskunnan hallituksen huostaan.

3. Tamaéa poytéakirja tulee voimaan, kun sen ovat ratifioineet tai hyvaksyneet yhtaalta kaikki
allekirjoittajavaltiot, jotka ovat myds yhdistamispoytékirjan allekirjoittajia ja joiden ratifiointi
tai hyvaksyntd vaaditaan yhdistdmispdytakirjan voimaantuloa varten, ja toisaalta
Euroopan yhteiso, viimeisen ratifioimis- tai hyvéksymiskirjan tallettamista seuraavan
toisen kuukauden ensimmaisend paivana, mikali yhdistamispdytakirja on tullut voimaan
kyseisena paivana. Jos tama ehto ei tayty, se tulee voimaan samana paivana kuin
yhdistamispoytakirja.

4. Sellaisten allekirjoittajien osalta, jotka ovat tallettaneet ratifioimis- tai hyvaksymiskirjansa
tdman poytakirjan voimaantulon jalkeen, poytakirja tulee voimaan kyseisen ratifioimis- tai
hyvaksymiskirjan tallettamista seuraavan toisen kuukauden ensimmaisené paivana.
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5. Belgian kuningaskunnan hallitus ilmoittaa tdman poytékirjan muiden
allekirjoittajavaltioiden hallituksille ja Euroopan yhteisélle jokaisesta allekirjoittamisesta,
ratifioimis- tai hyvaksymiskirjan talletuksesta ja paivasta, jona tdma poytakirja tulee
voimaan edelld olevien 3 ja 4 kappaleen mukaisesti.

10 artikla

Yleissopimukseen liittyminen sen voimaantulon jalkeen merkitsee myds sitoutumista tahan
poytékirjaan. Yleissopimuksen 39 ja 40 artiklan maaraykset koskevat myds tata poytakirjaa.

11 artikla
1. Tama poytakirja on voimassa toistaiseksi.

2. Jos kaikki EUROCONTROLIiin kuuluvat Euroopan yhteison jasenvaltiot irtisanoutuvat
EUROCONTROLista, Euroopan yhteison katsotaan antaneen irtisanomisilmoituksen
yleissopimuksesta ja tastd poytakirjasta samalla, kun viimeinen EUROCONTROLista
irtisanoutuva Euroopan yhteison jasenvaltio ilmoittaa irtisanoutumisesta yleissopimuksen
38.2 artiklan mukaisesti.

12 artikla

Belgian kuningaskunnan hallitus huolehtii taman poytakirjan rekisteréimisesta Yhdistyneiden
kansakuntien paésihteerin huostaan Yhdistyneiden kansakuntien peruskirjan 102 artiklan
mukaisesti ja Kansainvalisen siviili-ilmailujirjeston neuvoston huostaan Chicagossa
7 paivana joulukuuta 1944 allekirjoitetun Kansainvalisen siviili-ilmailun yleissopimuksen
83 artiklan mukaisesti.



